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e)  Solicite, en consulta con los centros de informacién de
las Naciones Unidas, la asistencia de las organizaciones no
gubernamentales en la difusion de informacion sobre la
descolonizacion;

n Siga preparando comunicados de prensa detallados
sobre todas las reuniones del Comité Especial y sus drganos
subsidiarios:

g)  Vele por que se disponga de los medios y servicios
necesarios para cse fin:

hy  Informe al Comité Especial de las medidas que se
adopten en cumplimiento de la presente resolucion;

4. Pide a todos los Estados. en especial a las Potencias
administradoras. asi como a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a las
organizaciones no gubernamentales que tengan especial interés en
la descolonizacién. que emprendan o intensifiquen, en cooperacion
con el Secretario General y dentro de sus respectivas esferas de
competencia. la difusion en gran escala de la informacion
mencionada en el parrafo 2 supra:

5. Pide al Comité Especial que siga de cerca la aplicacion
de la presente resolucion e informe al respecto a la Asamblea
General en su quincuagésimo periodo de sesiones.

91a. sesion plenaria
16 de diciembre de 1994

49/91. Fondo de las Naciones Unidas para Namibia
La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2248 (S-V). de 19 de mayo de
1967. por la que creo el Consejo de las Naciones Unidas para el
Africa Sudoccidental en calidad de Autoridad Administradora legal
del Territorio hasta su independencia '**

Recordando también su resolucion 2679 (XXV). de 9 de
diciembre de 1970. por la que establecid el Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia. y su resolucion 3112 (XXVII). de 12 de
diciembre de 1973. por la que designé al Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia como fideicomisario del Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia,

Recordando asimismo su resolucion S-18/1, de 23 dc abril de
1990, por la que decidié admitir a la Repuablica de Namibia como
Miembro de las Naciones Unidas.

Recordando ademds su resolucién 44/243 A. de i1 de
septiembre de 1990. por la que decidid que se disolviera el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. teniendo en cuenta
que habia llevado a término ¢l importante mandato que le habia
confiado la Asamblea General en su resolucion 2248 (S-V).
relativa al Territorio. ¥ por la que pidio al Secretario General que.
en consulta con el Gobierno de Namibia. adoptara de inmediato las
disposiciones necesarias para coordinar la transferencia al Gobierno
de Namibia de los programas, las actividades v los bienes del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. incluidas las
colecciones de archivo quc contenian. cntre otras cosas. las
principales resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre
la cuestion de Namibia y otros documentos pertinentes y
correspondencia oficial. en particular documentos relativos a la
aplicacion del Decreto No. 1 para la proteccion de los recursos

"' Por su resolucion 2372 (XX11), de 12 de junio de 1968. la Asamblea
General proclamé que en lo sucesivo el Africa sudoccidental seria conocida
con ¢l nombre de “Namibia™ y decidio que e Consejo de las Naciones Unidas
para ¢l Africa Sudoccidental pasara a Hamarse “Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia™

naturales de Namibia ' y a la adhesion de Namibia a

convenciones internacionales, y la tepresentacion de Namibia ante
los organismos especializados de las Naciones Unidas y las
organizaciones intergubemamentales.

Recordando también su resolucion 44/243 B. de 11 de
septiembre de 1990. en la que decidid que el Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia continuara funcionando a fin de
asegurar que se completaran ordenadamente todos los programas
y actividades financiados en aquel momento con cargo a dicho
Fondo, segin se indicaba en ¢l anexo Il de la resolucion, y que se
presentara un informe al respecto oportunamente a la Asamblea
General, y decidié también que el Instituto de las Naciones Unidas
para Namibia, habiendo cumplido su mandato de prestar apoyo
sustantivo en su esfera de competencia a la lucha de los
namibianos por su libertad y al establecimiento de una Namibia
independiente y en vista de los graves problemas financieros que
tenia, pusiera fin a sus operacioncs el 30 de septiembre de 1990,

1. Toma nota del informe del Comité de Sindicos de las
Naciones Unidas del Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia '*

2. Decide que el unico estudiante que sigue financiado por
el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia sea trasladado, por
razones administrativas y con los fondos necesarios hasta que
finalice su programa de estudios en 1996, al Programa de las
Naciones Unidas de Enseianza y Capacitacion para el Africa
Meridional administrado por el Departamento de Apoyo al
Desarrollo v Servicios de Gestion de la Secretaria:

3. Decide también que, dado que las actividades del
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia financiadas con cargo
a las tres cuentas, la Cuenta del Programa de la Nacion Namibiana,
la Cuenta General y 1a Cuenta del Instituto de las Naciones Unidas
para Namibia han finalizado. se cierren las tres cuentas del Fondo
y que se transfieran sus activos al Gobierno de Namibia. que los
destinara al fin para el cual se aporraron. a saber, la educacion de
los namibianos:

4. Decide ademds disolver el Comité de Sindicos de las
Naciones Unidas del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia
por haber llevado a término su mandato.

92a. sesion plenaria
19 de diciembre de 1994

49/137. La situacién en Centroamérica: procedimientos
para establecer la paz firme y duradera, y
progresos para la configuraciéon de una region de

paz, libertad, democracia y desarrollo
La Asamblea General.

Recordando las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. asi como sus propias resoluciones, en particular las
resoluciones 47/118. de 18 de diciembre de 1992, y 48/161, de 20
de diciembre de 1993. en las que reconocié que subsistian ¢n
Centroamérica importantes obstaculos a la plena vigencia de la paz.
la libertad. la democracia y ¢l desarrollo. v la necesidad de contar
con un marco global de referencia que permita orientar ¢l apoyo
de la comunidad internacional a los esfuerzos de los gobiernos de
Centroamérica, asi como la conveniencia de incrementar el
respaldo brindando recursos para la consolidacion de los objetivos
propuestos. a fin de evitar que las limitaciones materiales de la
region menoscaben o reviertan los logros alcanzados.

" Documentos Oficiales de lu Asamblea General, trigésimo quinto
periodo de sesiones. Suplemento N° 24 (1/35/24). vol. |, anexo 1I.
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Reconociendo la importancia y vigencia de los compromisos
contraidos por los Presidentes de los paises centroamericanos desde
la reunion cumbre de Esquipulas II, el 7 de agosto de 1987%, asi
como en las cumbres presidenciales siguientes, en especial la XIV
reunién en la cumbre celebrada en Ciudad de Guatemala del 27 al
29 de octubre de 1993, la XV reunion en la cumbre celebrada en
Guacimo (Costa Rica), del 18 al 20 de agosto de 1994 Ia
Cumbre Ecoldgica Centroamericana para el Desarrollo Sostenible,
celebrada en Managua los dias 12 y 13 de octubre de 1994% y la
Conferencia Internacional sobre la Paz y el Desarrollo en
Centroamérica, celebrada en Tegucigalpa los dias 24 y 25 de
octubre de 1994% en las cuales se establecié un marco de
prioridades para la elaboracidon y ejecucion de una estrategia
integral de desarrollo sostenible, que contempla los aspectos
politico. moral, economico. social y ecoldgico,

Consciente de la importancia de apoyar los esfuerzos de los
pueblos y los gobiernos de los paises centroamericanos para
consolidar una paz firme y duradera en Centroamérica, y teniendo
en cuenta que el Sistema de la Integracién Centroamericana es el
marco institucional de la integracién subregional, que posibilita
promover el desarrollo integral de una manera efectiva, ordenada
y coherente,

Convencida de las aspiraciones que animan a los pueblos de
Centroamérica de lograr la paz, la reconciliacion, el desarrollo y la
justicia social, asi como el compromiso de resolver las diferencias
por medio del dialogo, la negociacion y el respeto a los intereses
legitimos de todos los Estados, conforme a su propia decision y a
su experiencia histérica con pleno respeto por los principios de
libre determinacién v de no intervencion,

Reconociendo 1a importancia de las operaciones de manteni-
miento de la paz que sc han realizado en Centroamérica en
cumplimiento de las decisiones del Consejo de Seguridad y con el
apoyo del Secretario General,

Reconociendo también la necesidad de preservar y ampliar
los logros obtenidos por medio de iniciativas nuevas e innovadoras.
que tengan en cuenta las nuevas circunstancias imperantes en la
region. que imponen un nucvo rumbo basado en una cstrategia
integral de desarrollo sostenible en la region.

Reafirmando que en Centroamérica no puede haber paz sin
desarrollo sostenible ni democracia, que son objetivos fundamenta-
les para asegurar los procesos de transformacion en la region y
para hacer realidad la aspiracion de los pueblos y los gobiernos de
los paises centroamericanos de que Centroamérica pueda
constituirse en una region de paz. libertad. democracia y desarrollo
sostenible,

Subrayando 1a importancia de la cooperacion internacional
en el apoyo a la propuesta integral de desarrollo sostenible
acordada en las ultimas reuniones de los Presidentes de los paises
centroamericanos.  en  particular, fa  Cumbre Ecolégica
Centroamericana para el Desarrollo Sostenible y la Conferencia
Internacional sobre la Paz v ¢l Desarrollo en Centroamérica.

Destacando la importancia de concretar los compromisos
para acclerar en Centroamérica el establecimiento de un nuevo
modelo de scguridad regional. tal como lo establece el Protocolo
de Tegucigalpa, de 13 de diciembre de 1991 .y la Agenda y
Programa de Acciones Concretas para el Desarrollo Sosteniblc
acordados en la XV reunion de los Presidentes de los paises
centroamericanos. celebrada en Guacimo.

Observando con satisfaccion los progresos realizados en las
negociaciones de paz cntre ¢l Gobierno de Guatemala y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca con la asistencia del
Secretario General y ¢l apoyo del Grupo de Amigos del proceso de

" A/46/829-5/23310. anexo 11T véase Documentos Oficiales del (onsejo
de Seguridad. cuadragésimo sexto unio. Suplemento de octubre, noviembre
vdiciembre de 1991, documento $/23310.

paz guatemalteco (Colombia, Espana, Estados Unidos de América,
México, Noruega y Venezuela), y la contribucion de la Asamblea
de la Sociedad Civil y otros guatemaltecos, dentro del marco
constitucional y los acuerdos de paz,

Recordando su resolucién 48/267, de 19 de septiembre de
1994, por la cual decidi6 establecer la Mision de las Naciones
Unidas de Verificacion de Derechos Humar os y del cumplimiento
de los compromisos del Acuerdo global sobre derechos humanos
en Guatemala, de conformidad con las recomendaciones del
Secretario General,

Subrayando la gran importancia que otorga a la conclusion
de las negociaciones, la pronta finalizacion del enfrentamiento
armado interno y el cumplimiento pleno por las dos partes de los
compromisos acordados, todo lo cual cont-ibuird a que ¢l pueblo
de Guatemala pueda superar con éxito los problemas
socioeconomicos del pais,

Teniendo en cuenta ¢l compromiso asumido por las dos
partes, el Gobierno de Guatemala y la \Jnidad Revolucionaria
Nacional Guatemalteca, de lograr la plena vigencia de los derechos
humanos y la basqueda de la paz por medio del didlogo y la
negociacion.

Observando con satisfaccion la celebracion de elecciones
libres y democraticas en El Salvador, asi como los avances en el
cumplimiento de los compromisos pendientes del Acuerdo de Paz
y la voluntad politica reiterada por sus signztarios y el apoyo de las
diferentes fuerzas politicas salvadorefas par:i acelerar la resolucion
de cuestiones pendientes vitales. cuya ejecucion e¢s indispensable
para promover la reconciliacién y mantener y consolidar la paz ¢n
El Salvador.

Teniendo en cuenta también los esfierzos del Gobierno de
Nicaragua por promover una amplia concertacion nacional como
la mejor forma de consolidar la paz. la reccnciliacion nacional. la
democracia y ¢l desarrollo sostenible con justicia social,

Acogiendo con benepldcito la aprobacion de la resolucion
49/16. de 17 de noviembre de 1994 titulada ~Asistencia
internacional para la rehabilitacion y recons ruccion de Nicaragua:
secuelas de la guerra y de los desastres naturales™. en la cual se
reconocen las excepcionales circunstancias imperantes en el caso
de Nicaragua,

Reconociendo que la consolidacion cc¢ la paz en Nicaragua
¢s un factor clave en ¢l proceso de pacificacion de Centroamérica.
asi como la necesidad urgente de que la cemunidad internacional
y ¢l sistema de las Naciones Unidas contit ien proporcionando a
Nicaragua ¢l apoyo que necesita para scguir impulsando su
rehabilitaciéon y reconstruccion economica y social. a fin de
fortalecer Ia democracia y superar las secuclhis de la guerra v de los
desastres naturales recientes.

Reconociendo también Ia valiosa y clicaz contribucion de las
Naciones Unidas. asi como de los diversos mecanismos
gubernamentales ¥y no gubernamenta cs. al proceso  de
democratizacion, pacificacion y desarrollo de Centroamérica. v la
importancia que para la gradual transtormacion de Centroamérica
en una region de paz. libertad, democracia y desarrollo tienen tanto
el didlogo politico y la cooperacion cconomica, que se llevan a
cabo en ¢l seno de la conferencia ministerial cntre la Union
Europea y los paises de América Central. como la iniciativa
conjunta de Jos paises industrializados (Grupo de los Veinticuatro)
y del grupo de paises cooperantes (Grupo de los Tres) '** por
medio de la Asociaciéon para la Democracia v ¢l Desarrollo en
América Central,

Teniendo en cuenta que cl procero de la Conferencia

Internacional sobre Refugiados Centroamericanos concluyo ¢n

™OED frucpo de paises cooperantes, denominaco “Grupo de los Tres™ se
compone de Colombia, México y Venezucla.
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mayo de 1994 y que el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo ha asumido las funciones de “organismo rector” que
antes cumplia la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, y la finalizacién del mandato del Plan
especial de cooperacién econémica para Centroamérica’' por
conducto del cual tanto el sistema de las Naciones Unidas como la
comunidad internacional, y en particular los paises cooperantes,
han apoyado las actividades complementarias del proceso de
pacificacion en Centroamérica,

Considerando la Declaracién de Compromisos en favor de
las poblaciones afectadas tanto por el desarraigo como por los
conflictos y la pobreza extrema, en el marco de la consolidacion
de la paz en Centroamérica, aprobada en México, D. F. el 29 de
junio de 1994 en la ultima reunion internacional del Comité de
Seguimiento de la Conferencia Internacional sobre Refugiados
Centroamericanos, en la que los gobiernos convocantes declararon
la necesidad de continuar atendiendo a las poblaciones
desarraigadas, haciendo hincapié en la transicion de los programas
de emergencia a las estrategias de desarrollo humano sostenible en
zonas o poblaciones declaradas prioritarias por los paises para
consolidar la paz y erradicar la pobreza extrema,

Consciente de que Centroamérica ha suscrito la Alianza para
el Desarrollo Sostenible de Centroamérica™, iniciativa que inaugura
una fase promisoria de reordenamiento de las prioridades
regionales, cuya eficaz ejecucion requiere maximos esfuerzos de
los gobiernos y de los diferentes sectores de los paises de
Centroamérica, asi como el apoyo de la comunidad internacional,
para superar las causas estructurales subyacentes que dieron origen
a la crisis en la region,

Tomando nota del informe del Secretario General, de 7 de
octubre de 1994, sobre la situacion en Centroamérica

Reconociendo con profunda satisfaccion los Compromisos de
Paz y Desarrollo de Tegucigalpa convenidos en la Conferencia
Internacional sobre la Paz y el Desarrollo en Centroamérica '*",

I. Encomia los esfuerzos de los pueblos v los gobiernos
de los paises centroamericanos para consolidar la paz mediante la
ejecucion de los acuerdos adoptados en las dltimas reuniones de los
Presidentes de los paises centroamericanos, ¢n especial la XV
reunion de los Presidentes centroamericanos. celebrada en Guacimo
(Costa Rica). la Cumbre Ecolégica Centroamericana para el
Desarrollo Sostenible, celebrada en Managua. v la Conferencia
Internacional sobre la Paz y el Desarrollo en Centroamérica,
celebrada en Tegucigalpa, y pide al Secrctario General que
contintie brindando el apoyo méas amplio a las iniciativas y
actividades de los gobiernos de los paises centroamericanos;

2. Respalda la decision de los Presidentes de los paises
centroamericanos de declarar a Centroamérica region de paz.
libertad, democracia y desarrollo, plasmada en el Protocolo de
Tegucigalpa'V’, y alienta las iniciativas de los paises
centroamericanos en el marco de la estrategia integral de desarrollo
sostenible. basada en las tltimas reuniones centroamericanas, para
la consolidacion de gobiernos que fundamenten el desarrollo en la
democracia. la paz. la cooperacion y ¢l respeto irrestricto de los
derechos humanos.

3. Destaca la decisién dc los Presidentes de los paises
centroamericanos incluida en la Declaracién de Guacimo "'y
adoptada cn la Cumbre Lcolégica de Managua en la que se¢ ha

plasmado la estrategia nacional y regional denominada Alianza

™A/49/489 y Corr. 1.

"™ A/49/639-5/1994/1247. anexo L. véase Documentos Qficiales del
Consejo de Seguridad. cuadragésimo noveno afio. Suplemento de octubre,
noviembre v diciembre de 1994, documento S/1994/1247

MY A/49/340-5719941994, anexo: vease Documentos Oficiales del Consejo
de Seguridad. cuudragésimo noveno afio. Suplemento de julio. agosto v
septiembre de 1994, documento $/1994/994

para el Desarrollo Sostenible, iniciativa integral centroamericana en
los aspectos politico, moral, econdmico, social y ambiental. que s¢
concreta en un programa de acciones inmediatas con las cuales los
paises de Centroamérica aspiran a convertirse, con ¢l respaldo de
la comunidad internacional, en un modelo de desarrollo sostenible
para otras regiones:

4. Acoge con satisfaccion los esfuerzos de los paises
centroamericanos en la promociér. del crecimiento econdmico en
un contexto de desarrollo humano, asi como el progreso alcanzado
en ¢l fortalecimiento democratico y la consolidaciéon de la paz en
la region, de lo cual es fiel testimonio la exitosa celebracion de
procesos electorales limpios y t-ansparentes en Costa Rica, El
Salvador, Honduras y Panama;

5. Destaca también la :ntrada en funcionamiento del
Sistema de la Integracion Centroamericana desde el 1° de febrero
de 1993 y el registro del Protocolo de Tegucigalpa en la Secretaria
de las Naciones Unidas, expresa su pleno respaldo a los esfuerzos
que realizan los centroamericanos, bajo el liderazgo politico de sus
Presidentes, para impulsar y profurdizar el proceso de integracion,
en el marco del Sistema de la ‘ntegracion Centroamericana, y
exhorta a los Estados Miembros y 1 los organismos internacionales
a brindar una cooperacion eficaz a Centroamérica para que
promueva y fortalezca sostenidamente la integracion subregional,
a fin de que ésta se constituya ¢n un mecanismo eficaz para ¢l
logro del desarrollo sostenible;

6.  Reafirma el interés en concretar un nuevo modelo de
seguridad regional sustentado en un equilibrio razonable de fuerzas,
la preeminencia del poder civil, la superaciéon de la pobreza
extrema, la promocion del desarroilo sostenible. la proteccion del
medio ambiente y la erradicacion <le la violencia, la corrupcion. cl
terrorismo, el narcotrafico y el trafico de armas, compromiso
contraido durante la XV reunion de los Presidentes de los paises
centroamericanos;

7. Exhorta a la comunidud internacional y al sistema de
las Naciones Unidas a ampliar su apoyo técnico y financiero para
la profesionalizacion de las fuerzas policiales de los paises
centroamericanos como garaatia de la institucionalidad
democrética:

8. Toma nota con satisfuccion de la firma del Acuerdo
Marco para la reanudacion del proceso de negociacion entre el
Gobierno de Guatemala y la Uidad Revolucionaria Nacional
Guatemalteca ' del Acuerdo global sobre derechos humanos y del
Acuerdo de calendario de las negcciaciones para una paz firme y
duradera en Guatemala '¥, del Acuerdo para ¢l reasentamiento de
las poblaciones desarraigadas por :l enfrentamiento armado y del
Acuerdo sobre ¢l establecimieito de la Comisidn para el
esclarecimiento histérico de las violaciones a los derechos humanos
y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la
poblacién guatemalteca

9. Reconoce ta importancia de la decision del Gobierno
de Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca
de negociar con seriedad y determinacion para concertar los
acuerdos de paz sin mas dilacion:s:

10.  Hace un llamamiento @ las partes interesadas para que
se avance rapidamente en el proceso de paz guatemalteco y se
logre. en la tfecha mas cercana posible al plazo que vence el 31 de

"OA/49/61-S71994/53, anexo: véas: Documentos Oficiales del Consejo
de Seguridad, cuadragésimo noveno <fio, Suplemento de encro, febrero v
marzo de 1994, documento S/1994/53.

M A/48/928-5/1994/448, anexos | - 11: véase Documentos Oficiules del
Consejo de Seguridad. cuadragésimo noveno afio. Suplemento de abril. mayo
v junio de 1994, documento $/1994/448

"MA/48/954-5/1994/751, anexos 1 v 112 vease Documentos QOficiales del
Consejo de Seguridud. cuadragésime noveno afio, Suplemento de julio,
agosto v septiembre de 1994, documento §/1994/751.
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diciembre, el acuerdo de paz firme y duradera. de conformidad con
los compromisos contraidos en el Acuerdo Marco:

11.  Reitera su reconocimiento al Secretario General y al
Grupo de Amigos por sus esfuerzos en apoyo al proceso de paz de
Guatemala, asi como a la contribucion de la Asamblea de la
Sociedad Civil y otros guatemaltecos, dentro del marco
constitucional y los acuerdos de paz por sus esfuerzos en apoyo al
proceso de paz de Guatemala:

12. Toma nota con satisfaccion del establecimiento de la
Mision de verificacion de derechos humarnos y del cumplimiento
de los compromisos del Acuerdo global sobre derechos humanos
en Guatemala y. en ¢l contexto de los derechos humanos. insta a
las partes interesadas a cumplir plenamente con los compromisos
que han contraido en Jos acuerdos ya firmados. incluido ¢l
relacionado con la Mision:

13.  También toma nota con satisfaccion de los esfucrzos
de coordinacion del Secretario General, de los organismos del
sistema de las Naciones Unidas y de la comunidad internacional en
su conjunto en apoyo al proceso de paz y. en particular, a la
¢jecucion de los acuerdos. y los insta a continuar praporcionando
su asistencia en pro de la paz. la reconciliacion nacional. la
democracia y el desarrotlo en Guatemala:

4. Pide al Secretario General que contintie dando apoyo
al proceso de paz en Guatemala por intermedio de su representante
y coadyuvando en la ¢jecucidn de los acuerdos:

15.  Exhorta al Gobierno de El Salvador v a todas las
fuerzas politicas involucradas en ¢l proceso de paz a realizar los
méaximos esfuerzos posibles para completar los compromisos
vitales pendicnies conforme al Acuerdo sobre ¢l calendario para la
cjecucion de los acuerdos pendientes mas importantes % asi como
la ¢jecucion total de los acucrdos cn todos sus aspectos. v pide al
Secretario General que. en consulta con ¢l Gobierno de Ll
Salvador. los Estados Miembros y los organismos especializados.
prepare modalidades para otorgar a I'] Salvador. en ¢l marco del
Acuerdo de Paz. ta cooperacion y asistencia necesarias en ol
periodo que sigue a la Mision de Observadores de las Naciones
Unidas en Bl Salvador, a fin de garantizar la pas v ¢l
fortalecimiento » la consolidacion de la reconciliacion nacional. la
democracia v ¢l desarrollo sostenible:

16, Pide a todos los Estados ¢ invita a las instituciones
internacionales de desarrollo y de financiamiento que respondan
agil y generosamente a la solicitud conjunta del Gobierno de 1)
Salvador y del Frente Farabundo Marti para la Liberacion Nacional
encaminada a completar los recursos requeridos para la plena
cjecueion del Acuerdo de Paz:

7. Reitera su reconocimiento de la participacion cficas v
oportuna del Secretario General y de sus representantes. v los insta
a que continfien realizando todas las gestiones que sean necesarias
para quc culmine exitosamente la ¢jecucion de wdos los
compromisos asumidos por las partes en el Acuerdo de Paz en |l
Salvador. incluidos los esfuerzos para movilizar los recursos
neeesarios para la reconstruccion y el desarroblo  del pais.
indispensables para la consolidacion de la paz v la democracia en
11 Salvador:

18 Reconoce los logros alcanzados por ¢f pueblo v ¢l
Giobicrno de Nicaragua en sus esfuerzos por consolidar la pas. la
democracia v la reconciliacion entre los nicaragiicnses. asi como el
didlogo politico y la concertacion ccondmica v social entre todos
tos scctores de fa nacidn. a fin de consolidar las bases de la
reconstruccion del pais:

19, Apoya ¢l tratamicnto relativo a las circunstancias
excepeionales que continta viviendo Nicaragua. a fin de gue la
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comunidad internacional y los organismos financieros lo tomen en
cuenta para su incorporacion en los programas de apoyo para la
rehabilitacion econémica y la reconstruccién social del pais:

20. Expresa su benepldcito por la conformacion de un
grupo de apoyo a Nicaragua, que con la coordinacion del
Secretario General, esta desempefiando ur. papel activo en ¢l apoyo
de los esfuerzos de reactivacion econéomica y desarrollo social del
pais, particularmente en lo relativo a la solucidn del problema de
la deuda externa y la consecucion de inversiones y recursos nuevos
que permitan continuar los programas ccondmicos y sociales de
reconstruccion de ese pais. y pide al Secretario General que
continte apoyando ¢sos esfuerzos;

21.  Destaca la importancia que, para los esfucrzos de los
paises centroamericanos en la busqueda di la paz, la consolidacion
de la democracia y el desarrollo sostenible. tienen el didlogo
politico y la cooperacion economica que se realizan cn ¢l seno de
la conferencia ministerial entre la Uni¢n Europea y sus Estados
miembros y los paises de Centroamérica, con la participacion de
los paises del Grupo de los Tres'* com» paises cooperantes:

22.  Pide al Secretario General que brinde a los paises
centroamericanos toda la asistencia (ue sea posible para la
consolidacion de Ja paz y la estrategia d¢ desarrollo sostenible en
la region:

23, Reconoce la importancia dc 1hs programas cjecutados.
actualizados y pendientes de ejecucion y. ante ¢l agotamiento de
los recursos asignados al Plan especial do cooperacion econdmica
para Centroamérica, pide a los organismos del sistema de las
Naciones Unidas, en particular al Programa de las Naciones Unidas
para ¢l Desarrollo, v a las instituciones internacionales que, a fin
de evitar que los logros que se han alcanzado en Centroamérica sc
reviertan, v se pueda consolidar la paz ¢n la region por medio del
desarrollo integral y sostenible. s¢ movilicen los recursos
necesarios para poner en marcha nucvos programas nacionales y
regionales c¢n apoyo del contenido de la Declaracion de
Guacimo'', de la Alianza para el Desarrollo Sostenible de
Centroamérica™. establecida ¢n la Cumkre de Managua. v de los
Compromisos de Paz y Desarrollo de Tegucigalpa'™’ convenidos
en la Conferencia Internacional sobre 11 Paz v ¢l Desarrollo en
Centroamérica:

24, Reitera su reconocimiento al Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados y al Programa de las
Naciones Unidas para ¢l Desarrollo por la ¢jecucion de su mandato
en fa Conferencia Internacional sobre Refigiados Centroamericanos
¢ insta a la comunidad internacional a continuar apoyando a la
region en los esfuerzos necesarios pari ¢l cumplimiento de la
Declaracion de Compromisos adoptada en México. D. F.. ¢l 29 dc

junio de 1994, en ¢l marco de las nuevas cstrategias de desarrollo

humano sostenible para erradicar la pobrcza cxtrema y consolidar
la paz en ¢l nuevo contexto centroamericano:

25 Destaca los compromisos sobre desarrollo sostenible
adoptados en la XV reunion de los Presidentes centroamericanos.
en la Cumbre Ecologica Centroamericana para ¢l Desarrollo
Sostenible v en la Conferencia Internacional sobre la Paz v ¢l
Desarrollo en Centroamérica. ¢ insta a los Estados Miembros v a
los drganos del sistema de las Naciones nidas a brindarles todo
SU apovo:

26, Reitera su pleno reconocmiento vy agradece  al
Seeretarto General por sus esfuerzos on favor del proceso de
pacificacion en Centroamérica. particularniente en los paiscs ¢n que
es necesario alcanzar y consolidar la puasz. la reconciliacion
nacional. la democracia y ¢l desarrollo sostenible. asi como a los
grupos de paises amigos que directanente han aportado sus
contribuciones para ¢l logro de esos fines:

27. Decide incluir ¢n ¢l programa provisional de su
quincuagésimo periodo de sesiones ¢l tema titulado “La situacion
en Centroamérica: procedimientos para «stablecer la pay firme y
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duradera, y progresos para la configuracion de una region de paz,
libertad, democracia y desarrollo™:

28. Pide al Secretario General que le informe, en su
quincuaggésimo periodo de sesiones, de la aplicacion de la presente
resolucion.

92a. sesion plenaria
19 de diciembre de 1994

49/139. Fortalecimiento de la coordinacién de la asistencia

humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas
A

FORTALECIMIENTO DE LA COORDINACION DE LA
ASISTENCIA HUMANITARIA DE EMERGENCIA DE LAS
NACIONES UNIDAS

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 46/182, de 19 de diciembre de
1991, 47/168. de 22 de diciembre de 1992, y 48/57. de 14 de
diciembre de 1993,

Reafirmando también los principios reclores contenidos ¢n la
seccion I del anexo de su resolucion 46/182.

Tomando nota de las decisiones pertinentes de organismos
operacionales, organizaciones, programas y fondos del sistema de
las Naciones Unidas sobre su participacién en una respuesta
coordinada a las situaciones de emergencia humanitaria.

Preocupada porque los obstaculos provocados por desastres
naturales y otras situaciones de emergencia dificultan los esfuerzos
de los paises atectados por lograr ¢l desarrollo sostenible.

Reconociendo la creciente  necesidad de  asistencia
humanitaria y de suficientes recursos financieros para asegurar una
respuesta pronta y eficaz de las Naciones Unidas a las situaciones
de cmergencia humanitaria. los desastres naturales y otras
situaciones de emergencia. tanto para el socorro como para la
transicion de! socorro al desarrollo,

Reconociendo también la necesidad de fortalecer ain mas la
coordinacion de la asistencia humanitaria, en particular la
coordinacion sobre ¢l terreno. teniendo presente que dicha
coordinacion debe estar orientada hacia las actividades sobre el
terreno.

Acogiendo con benepldcito los esfuerzos del Comité
Permanente entre Organismos para claborar un método coherente
y complementario que puedan aplicar los organismos operacionales
y de desarrollo en sus actividades correspondientes a la transicion
del socorro al desarrollo,

Acogiendo con benepldcito también los csfuerzos del
Departamento de Asuntos Humanitarios de la Secretaria. cn
particular en ¢l contexto del Decenio Internacional para la
Reduccion de los Desastres Naturales. con objeto de promover las
medidas de prevencion de desastres. mitigacion de sus efectos y
preparacion para casos de desastre.

Tomando nota dec los resultados alentadores de  las
opcraciones del Fondo Rotatorio Central para Emergencias v de
quc los organismos operacionales recurren cada vez mas al Fondo,

l. Toma nota del informe del Sccretario General. de 21
de junio y 1° de novicmbre de 1994 "

2. Toma nota del informe del Presidente del Consejo
Econdémico y Social a fa Asamblea General sobre las consultas
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oficiosas que el Presidente realizo de¢ conformidad con la decision
1994/291 del Consejo Economico y Social, de 27 de julio de 1994;

3. Toma nota también de las medidas esbozadas por ¢l
Secretario General en su informe *” encaminadas a fortalecer la
coordinacion sobre el terreno de la asistencia humanitaria y
reconoce la necesidad de desarrollar y fortalecer mas a fondo la
coordinacion en todo el sistema, incjusive la cooperacion entre los
organismos operacionales, el Departamento de Asuntos
Humanitarios y las organizaciones no gubernamentales. de
conformidad con las disposiciones de la resolucién 46/182. a fin de
mejorar la capacidad de respuesta rapida y coordinada frente a los
desastres naturales y otras situaciones de emergencia sin dejar de
mantener el cardcter no politico neutral e imparcial de las
actividades humanitarias;

4. Toma nota asimismo de las medidas y los
procedimientos recomendados por el Comité Permanente entre
Organismos en relacion con el coordinador en el pais y, teniendo
debidamente en cuenta las disposiciones del parrafo 39 del anexo
a la resolucion 46/182, pide al Secretario General, por conducto del
Consejo Econémico y Social, que presente un nuevo informe sobre
la cuestion en 1995 que incluya las consecuencias de esas
recomendaciones, teniendo en cuenti plenamente las opiniones de
los gobiernos sobre dichas recomendaciones:

5. Destaca la necesidad de que ¢l Comit€é Permanente
entre Organismos, bajo la direccior del Coordinador del Socorro
de Emergencia, sea el mecanismo srincipal para la coordinacion
entre organismos. s¢ reina frecuentemente y desempefie sus
funciones de modo transparente, :ntre otras cosas mediante la
pronta difusion de sus conclusiones;

6.  Reconoce la necesidad cc desarrollar y fortalecer mas
a fondo la cooperacion entre | Departamento de Asuntos
I fumanitarios y otras partes interesacas en mejorar la capacidad de
enfrentar de modo rapido y coordinado los desastres naturales y
otras situaciones de cmergencia:

7. Observa que la utilidac del Fondo Rotatorio Central
para Emergencias ha sido reccenocida plenamente por los
organismos operacionales, en particular para aumentar su capacidad
de enfrentarse de modo répido a las necesidades urgentes de la fase
inicial de los desastres naturales y otras situaciones de emergencia
que exigen una respuesta de todo ¢l sistema, de conformidad con
la resolucion 46/182:

8. Reconoce la nccesidad de mantener un nivel suficiente
de recursos en el Fondo Rotatorio Central para Emergencias. y
pide al Coordinador del Socorro de Emergencia que cuando los
recursos disminuyan por debajo de cse nivel sedale ¢l asunto a la
atencion de los Estados:

9. Pide al Secretario General que siga adoptando medidas
para asegurar la disponibilidad de rucursos en el Fondo Rotatorio
Central para Emergencias. entre otra; cosas alentando a los Estados
a que, con caracter de alta prioridad. reembolsen los proyectos que
hayan sido financiados por el Fondo y pidiendo a los organismos
operacionales que certifiquen que los adelantos recibidos del Fondo
se han hecho de conformidad ccn la resolucion 46/182. que
establece la utilizacion apropiada el Fondo:

10.  Pide también al Sccrctario Genceral que examine la
posibilidad de solicitar donaciones en cspecie para enirentar las
primeras necesidades en situaciones de emergencia:

1. Reconoce también la nccesidad de incrementar los
recursos con gue cuenta ¢l Fondo Rotatorio Central para
Iimergencias, incluso mediante ¢l rcembolso oportuno de fondos.
invita a los posibles donantes 1 que hagan contribuciones
suplementarias al Fondo y pide al Sccretario General que. a tal
cfecto. celebre consultas teniendo  plenamente en cuenta la
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